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DOC. DE LA SESSION No 18
The Industry (vaisseau), ordres donnés à Georges 

Gooding, capitaine, pour la déportation des 
habitants français, 74.

The Leopard (vaisseau), ordres donnés au capt. 
Thomas Church, par le gouverneur Lawrence, 
pour la déportation des habitants français, 75.

The Mary (vaisseau), ordres donnés par le gouver
neur Lawrence au capitaine André Dunning 
pour la déportation des habitants français, 74.

The Neptune ( vaisseau), ordres donnés par le gou
verneur Lawrence au capitaine Jonathan Da
vis, pour la déportation des habitants français, 
75.

Thériault, voir “ Terriau.”
The Swalloiv (vaisseau), parti avec les habitants 

français de Grand Prée, 94.
Thibeaudeau, Pierre. Recensement 1671, 59.
Thibodeau, J.-Bte. Extrait de mariage, 269.
Thibodeau, Marie-Louise. Extrait de mariage ; 

extrait d’inhumation, voir aussi “Tibodo” 
“Thibeaudeau ”, etc., 265.

Thomas, David. Déposition au sujet des griefs 
de Joseph Michel, 159.

Tibodo, Hammond. Demandant soulagement, 
rapport du comité, 180.

Tildon, Caleb. Déposition au sujet des griefs de 
Joseph Michel!, 159.

Trahan, Guilleaume. Recensement 1671, 59.
Trahan, Jean. Demande, soulagement, 161.
Trahan, Jeanne. Recensement 1671, 57.
Trahan, Pierre. Demande soulagement, 161-182.
Traité d’Aix-la-Chapelle, le, 345.
Transportation des habitants du district des 

Mines : instructions à Winslow, 09.

Vaisseaux, envoyés reprendre les prisonniers an
glais, 111 ; attaqués sur la rivière St-Jean par 
les Anglais ; chassés ; un vaisseau anglais brû
lé ; construction à la Baie Verte, 240 ; à la 
Rivière Gasparos, 241.

Vaudreuil au ministre. Prise du Fort Beauséjour : 
Fort à la rivière St-Jean brûlé par Boishébert ; 
zèle des Acadiens et sauvages ; combat à Petkou- 
diac, assistance envoyée à Boishébert, qui doit 
rester à la rivière St-Jean, 237-238; rapport de 
Boishébert sur l’Acadie ; mauvais traitement 
des femmes par les Anglais, 239 ; nouvelles 
d’Acadie ; prise d’une goélette anglaise par les 
sauvages, combat de Boishébert près Cocagne ; 
vaisseau anglais brûlé : Acadiens mis à bord 
d’un vaisseau, s’en sont emparés et l’ont ramené 
à la rivière St-Jean. Moyens pris par Boishé
bert pour assembler tous les Acadiens à la ri
vière St-Jean, prisonniers envoyés à Québec, 
force des Anglais en Acadie : aidera Boishébert 
de se maintenir h la rivière St-Jean, 239-240 ; 
attend des nouvelles d’Acadie ; a donné ses 
ordres à Boishébert, 240 ; nouvelles de la rivière 
St-Jean ; vaisseau anglais brûlé, ce que font les 
sauvages, Boishébert ne craint plus pour son 
poste. Acadiens envoyés h lTle St-Jean. Habi
tants des Mines, etc. sont dans les bois ; les 
aidera, a reçu des députés Acadiens, 241 ; des
seins des Anglais sur Louisbourg ; précautions à 
prendre, 242-243 ; ce que fait Villejoin à lTle 
St-Jean : activité des Acadiens, force des An
glais à Halifax ; mauvaise récolte sur Pile; a 
aidé Louisbourg ; besoin d’assistance, 245-246 ; 
détachement envoyé pour intercepter la malle 
anglaise entre Halifax et Port Royal, Boishe- 
bert se prépare à aller aider Louisbourg en cas 
d’attaque, 246 ; prise du Fort Beauséjour ; Bois
hébert a fait sauter le Fort à la rivière St-Jean, 
408. . „

Vigneau, voir aussi “Maurice” et “Morris .
Vigneau, Catherine. Recensement 1671, 59.

Villejoin, M. de, fait rapport à Vaudreuil, temps 
durs sur Pile St-Jean, Acadiens envoyés là de 
l’Acadie se préparent contre la possibilité d’une 
attaque, 243-244 ; rapport sur la situation dans 
Pile St-Jean, 245-246.

Vincent, Pierre. Recensement 1671, 61.
Warren, nommé vice-amiral ; recommandé pour 

être gouverneur de Louisbourg ; nommé gouver
neur du Cap-Breton, 96 ; acceptant la nomina
tion de gouverneur de Louisbourg, 96 ; craint 
que les Français essaieront de reprendre le Fort 
à Louisbourg, 97 ; abandonne le gouvernement 
du Cap-Breton ; ce qu’il aurait accompli eût-il 
resté au commasdement des vaisseaux de S.M.; 
dit à Knowles à qui il laisse le Gouvernement de 
Louisbourg ce qu’il avait résolu d’exécuter ; 
Townsend approuve ses desseins, 100; recom
mande Baptiste de Young comme pilote, 100.

White, Jean, une exemption des taxes publiques, 
186. Voir aussi “Leblanc”.

Whitehead : Etablissement qu’on prornse de faire 
à, 106.

Wilmot au Comte d’Halifax : Emigration d’Aca
diens à St-Pierre, etc., 274 ; dispositions des 
Acadiens, 274 ; au sujet du serment d’allégean
ce, et de terres accordables aux Acadiens, 275- 
276 ; au Conseil du Commerce. Disposition des 
Acadiens envers le serment et l’établissement, 
277.

Winslow, le col., embarqué à Chinegtou pour le 
fort Edouard, avec soldats ; a pris possession 
de l’ancien terrain de Wm. Coffin aux Mines ; 
instruit par Lawrence de prendre quartiers aux 
Mines, 59 ; lettre de Lawrence au sujet de la 
transportation des Acadiens, 72 ; exécutera les 
ordres du gouverneur Lawrence, 73 ; lettre au 
capt. Murray, lui faisant part qu’il le visitera 
afin de conclure tout ce qui regarde la transpor
tation des habitants français, 74; ordre donné 
aux habitants de Grand Pré, Mines, Rivière 
Cannard, etc., de s’assembler pour entendre ses 
instructions ; a pris conseil avec le capt. Mur
ray au sujet de la transportation des habitants 
français, 75 ; a livré la sommation au Dr. Ro
dion, exécutable de suite ; conseil avec les capi
taines sur la sommation à donner aux habitants ; 
a reçu du gouverneur Lawrence les instructions 
du Roi pour sommer les habitants français ; 
indulgence accordée aux habitants français ; 
leur annonce qu’ils seront déportés ; fera son 
devoir malgré la peine que cela lui coûtera ; 
verra que les habitants français ne soient pas 
molestés en emportant leur argent et leurs meu
bles, 76 ; a 500 prisonniers ; succès du capt. A. 
Murray en saississant les hommes ; enverra 20 
hommes de ses prisonniers pour apprendre aux 

femmes la détention des hommes ; enverra des 
transports au capt. A. Murray dès qu’ils arri
veront ; a fait une distribution de pain aux 
habitants français ; lettre au capt. A. Murray, 
lui disant que les habitants français sont bien 
disposés ; a permis aux meuniers de faire leur 
besogne : fait rapport de maladie parmi les 
habitants français, 78; est inquiet à l’égard de 
sa barge, 78; annonce au capt. Murray qu’il a 
embarqué 230 habitants français, 80 ; annonce 
aux habitants français que leurs terrains, habi
tations, etc., sont confisqués à la Couronne ; à 
Lawrence, qu’il est content des moyens qu’il à 
pris et les approuve, 81 ; 'a reçu du col. Monck- 
tonune barge pour transportation, plus de vais
seaux pour transporter les habitants français ; 
est content que ses procédés ont reçu l’approba
tion de Lawrence, 84; annonce au col. Monek- 
ton qu’il lui manque sérieusement de provi
sions ; M. Saul devrait être envoyé avec des 
provisions ; dit à Joshua Winslow qu’il est 
chargé d’environ 2,000 personnes ; ne comprend


